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	Zde je největší problém této bakalářské práce. U diplomandky je patrný silný vliv originálního textu, necitlivé rozložení pořádku slov v českých větách s rozvětvenými vedlejšími větami, místy nedodržena gramatická shoda, příliš doslovný překlad, problémy s interpunkcí. 

 Text je místy velmi odborně náročný po stránce lexikálně, v tomto smyslu je třeba ocenit snahu autorky o věrné překlady detailní fauny a flóry v jednotlivých národních parcích.
	

	8
	Celkové hodnocení práce a její specifika, nové trendy... Spolupráce, iniciativa a zájem autora o kvalitní zpracování, spoluúčast na výzkumných, rozvojových projektech (vedoucí práce)…
	4

	 
	Autorka si dala velkou práci s odbornými termíny.
	 

	
	
	
	

	
	Poznámky, doplňky posuzovatele: 
	 Práce je přínosná pro zájemce o téma býčích zápasů, případně pro studenty španělské filologie z hlediska lexikálního.  


	

	
	Otázky k obhajobě:
	1. Seznámila jste se s diplomovou prací Mgr. Kotrly?
2. Jaký typ arény je „knosská aréna“? viz str. 13. Můžete vysvětlit figuru a media vuelta? (užití dvojí a media vuelta – a la media vuelta: je přípustné?
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zzápas (s. 23)
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náležící býk – náležející býk (str. 30), opatrovatel býků?– ošetřovatel?
Větší množství grafických nedostatku se objevuje v resume španělském.

Poznámkový aparát v pořádku, práce velmi podnětná. 
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